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1. Izanga

1.1. Sios gairés parengtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1094/2010" (toliau - EIOPA reglamentas) 16 straipsni.

1.2. Sios gairés susijusios su Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/138/EB? (toliau - direktyva ,Mokumas II') 75 straipsniu ir Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2015/35% 7-16 straipsniais.

1.3. Sios gairés skirtos direktyvoje ,Mokumas II* nurodytoms prieziliros
institucijoms.

1.4. Sios gairés skirtos padeti siekti profesinés praktikos visose valstybése narése
konvergencijos, o jmonéms padéti pripazinti ir vertinti turtg ir jsipareigojimus,
iSskyrus techninius atidéjinius.

1.5. Direktyvoje ,Mokumas II" ir Deleguotajame reglamente (ES) 2015/35 bendrai
nustatyta, kaip jmonéms pripazinti ir vertinti turtg ir jsipareigojimus, iSskyrus
techninius atidéjinius, pagal Tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus
(toliau - TFAS), Europos Komisijos priimtus Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1606/2002% idskyrus tuos atvejus, kai tai neatitinka
direktyvos ,Mokumas II" 75 straipsnio.

1.6. Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 2015/35 aiskiai apibrézta, kuriais atvejais
vertinimo metodai neatitinka direktyvos ,Mokumas II" 75 straipsnyje iSdéstytos
vertinimo metodikos, todél reikia taikyti kitus vertinimo principus arba
koregavimus, negu nurodyta TFAS.

1.7. Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 9 straipsnio 4 dalyje iSdéstyti kriterijai,
kuriuos jmoné privalo iSpildyti, jeigu nori turtg arba jsipareigojima pripazinti ir
vertinti pagal vertinimo metodq, kurj naudoja rengdama metines arba
konsoliduotgsias finansines ataskaitas. EIOPA specialiai nevertino, kurie vietos
apskaitos principai, naudojami metinése arba konsoliduotosiose finansinése
ataskaitose, atitikty direktyvos ,Mokumas II* 75 straipsnj. Taciau EIOPA pateiké
informacijos apie Apskaitos direktyvoje iSdéstytus principus.

1.8. Siose gairése remiamasi Deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/35, kuriame
tiksliau iSdeéstyti pripazinimo ir skai¢iavimo principai turtui ir jsipareigojimams,
iSskyrus techninius atidéjinius, jvertinti. Gairése vartojama sgvoka ,vertinimas"
reiSkia vertinimg pagal direktyvos ,Mokumas II* 75 straipsnj.

1 2010 m. lapkri¢&io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo
isteigiama Europos priezitros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i$ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 48)

2 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB 2009 m. lapkri¢io 25 d.
dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17,
p. 1)

32014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 2015/35, kuriuo papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (Mokumas II), (OLL 12, 2015117, p. 1)

42002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1)
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1.9. Siose gairése neapibréztos savokos turi jZangoje nurodytuose teisés aktuose
apibréztg reikSme.

1.10. Sios gairés taikomos nuo 2016 m. sausio 1 d.
1 gairé. Reik§mingumas

1.11. Vertindamos turtg ir jsipareigojimus jmonés turéty atsizvelgti | Deleguotojo
reglamento (ES) Nr.2015/35 1 konstatuojamojoje dalyje iSdéstytg
reikSmingumo principg. Nustatant reikSmingumg, reikéty pripazinti, kad
apskaiciuojant ketvir¢io duomenis, jverciais ir jverCiy nustatymo metodais
galima remtis daugiau, negu apskaiciuojant metinius finansinius duomenis.

2 gairé. Vertinimo metody taikymo nuoseklumas

1.12. Imonés vertinimo metodus turéty taikyti nuosekliai. Imonés taip pat turéty
iSnagrinéti, ar, pasikeitus aplinkybéms, iskaitant toliau iSvardytas aplinkybes,
reikia keisti vertinimo metodus arba jy taikyma, remiantis tuo, kad dél tokio
pokyCio skaiCiavimams tikslingiau bdty taikyti atitinkamag direktyvos
~Mokumas II" 75 straipsnyje nurodytg metoda.

Tokie pokydiai gali bati:
a) nauji jvykiai rinkoje, dél kuriy pasikeicia rinkos salygos;
b) gaunama naujos informacijos;
c) anksciau naudotos informacijos nebegalima naudoti;

d) patobulinami vertinimo metodai.
3 gairé. Investicinis ir kitas turtas. Alternatyvus vertinimo metodai.

1.13. Laikydamosi Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 10 straipsnio ir vertindamos
investicinj ir kitg turtg, jmonés turéty pagal to reglamento 10 straipsnio 7 dalj
pasirinkti tokj metodg, kuriuo bity apskaiCiuojamas reprezentatyviausias
sumos, uz kurig turtg galima iSmainyti pagal ,iStiestos rankos principg" tarp
dviejy informuoty ir sandorj norinciy sudaryti Saliy, jvertis. Pagal to reglamento
10 straipsnio 6 dalj Sie metodai turéty biti grindziami:

a) aktyvioje rinkoje galiojanciomis kitokio pobtdzio, blklés arba kitoje vietoje
esancio turto arba turto, kuriam taikomos kitokios nuomos ar kitos
sutarciy salygos, kainomis, jas pakoregavus, kad atspindéty tuos
skirtumus;

b) ne tokioje aktyvioje rinkoje neseniai galiojusias panasaus turto kainas, jas
pakoregavus, kad atspindéty visus ekonominiy salygy pokycius, jvykusius
nuo to laiko, kai sandoris sudarytas tomis kainomis;

c) diskontuoto pinigy srauto prognozémis, paremtomis patikimais blsimy
pinigy srauty jverciais, kurie bity patvirtinti galiojancdiy nuomos ir kity
sutarciy salygomis, ir, jeigu jmanoma, iSorés duomenimis, pavyzdziui,
galiojanCiomis panasaus toje pacioje vietoje esancio arba tokios pacios
blklés turto nuomos rinkos kainomis, taikant diskonto normas, kurios
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1.14.

1.15.

atitikty tuo metu rinkoje jvertintg su pinigy srauty dydziu ir laiku susijusj
netikruma.

Kai kuriais atvejais pagal jvairius pirmiau iSvardytus jvesties duomenis turtas
gali bdti jvertintas skirtingai. Imonés turéty iSnagrinéti ty skirtumy priezastis ir
iS jverdiy intervalo nustatyti reprezentatyviausig vertinimo jvertj.

Pasirinkdamos turto vertinimo metodg jmonés turéty atsizvelgti | rinkos dalyvio
gebeéjimag gauti ekonominés naudos kuo daugiau ir geriau iSnaudojant turtg arba
parduodant turtg kitam rinkos dalyviui, kuris kuo daugiau ir kuo geriau
iSnaudoty tq turta.

4 gairé. Investicinis ir kitas turtas. Duomenys vertinimui pagrijsti

1.16.

Jeigu balansas vertinamas remiantis prieS balanso datg atliktu oficialiu
vertinimu arba kita informacija, jmonés turéty gebéti savo priezidros institucijai
jrodyti, kad atliko visus reikalingus koregavimus, kad atspindéty vertés
pokycCius nuo oficialaus vertinimo arba kitos informacijos datos iki balanso
datos.

5 gairé. Finansiniai jsipareigojimai ir kreditingumas

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

Vertindamos finansinius jsipareigojimus, jmonés turéty taikyti metodus, pagal
kuriuos nustatyty verte, uz kurig jsipareigojimus bty galima perleisti arba
ivykdyti tarp informuoty ir norinCiy tai padaryti Saliy pagal ,istiestos rankos"
principg, nejskaitant jokiy koregavimy, kuriais atsizvelgiama | [monés
kreditingumo pokycius po pirminio pripazinimo. Sie metodai gali blti pagristi
vienu i$ Siy principy:

a) ,iS apacios j virsy"“;

b) ,is virsaus | apacig".

Pagal metodaq ,iS apacios | virsy" jmonés turéty nustatyti savo kreditingumag tam
tikro finansinio jsipareigojimo pripazinimo metu. Diskonto kreivés marzos dalis,
susijusi su kreditingumu, po pirminio pripazinimo turéty islikti pastovi. Per
vélesnius vertinimus verté apskai¢iuojama nustacius vertés pokycius, kuriuos
lemia rinkos salygy pokyciai, darantys jtakq finansinio jsipareigojimo vertei,
iSskyrus rinkos salygy pokycius, darancius jtakq savo kredito rizikai.

Vertindamos rinkos salygy pokycius, dél kuriy kyla rinkos rizika, jmonés turéty
ivertinti bent atitinkamos nerizikingos palukany normos kreivés, pagrindiniy
produkty kainos, valiutos keitimo kurso arba kainy ar normy indekso pokycius.

Pagal metoda ,iS virSaus | apacig" [monés turéty nustatyti finansinio
isipareigojimo vertinimo pokycio, priskirtino prie jmonés kredito rizikos pokyciy,
dydj ir vertinant atimti.
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6 gairé. Turimos susijusiy imoniy dalys: TFAS nuosavybés metodas

1.21. Kai jmonés vertina susijusios jmonés turtg ir jsipareigojimus TFAS nuosavybeés
metodu pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 13 straipsnio 5 dalj, o Sios
susijusios jmonés naudoja kitokig apskaitos sistema, ne TFAS, pripazindamos ir
vertindamos tos susijusios jmones turtg ir jsipareigojimus pagal TFAS, jmonés
turéty, jei reikia, atlikti koregavimus.

1.22. Taikydama Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 13 straipsnio 5 dalj, jmoné
turéty gebeéti savo priezilros institucijai pagristi, kodél pagal 13 straipsnio 4 dalj
neapskaiciavo dalies, kuria susijusiy jmoniy turtas virsija jsipareigojimus.

7 gairé. Turimos susijusiy imoniy dalys. Alternatyvus vertinimo metodai

1.23. Kai jmonés vertina turimas susijusiy jmoniy dalis alternatyviais vertinimo
metodais pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 13 straipsnio 1 dalies c
punktg, jos turéty gebéti priezilros institucijai paaiskinti, kodél susijusios
imoneés turto ir jsipareigojimy nejmanoma pervertinti numatytuoju metodu arba
patikslintu nuosavybés metodu.

8 gairé. Neapibréztieji |sipareigojimai: Neapibréztieji jsipareigojimai,
kylantys is susitarimy dél papildomy nuosavy lésy straipsniy

1.24. Sudarydamos susitarimg, dél kurio sandorio Salys jgyja papildomga nuosavy lésy
straipsnj, jmonés turéty atidziai jvertinti, ar atitinkamg neapibréztajj
isipareigojimg pripazinti jsipareigojimu pagal Deleguotojo reglamento (ES)
2015/35 11 straipsni.

1.25. Jeigu neapibréztojo isipareigojimo nepripazino, kai sudaré susitarimag su kita
imone, jskaitant visas grupei priklausanCias [mones, ir tas susitarimas
patvirtintas kaip papildomy nuosavy |éSy straipsnis, jmonés turéty gebéti
prieziros institucijai tai pagrijsti.

9 gairé. Atidétieji mokesciai. Pripazinimas ir vertinimas

Atidetyjy mokesciy diskontavimas

1.26. Imonés neturéty diskontuoti atidétyjy mokesciy turto ir jsipareigojimu.

Atidétyjy mokesciy turto ir jsipareigojimy isdéstymas balanse pagal direktyvag
~Mokumas II"

1.27. Imoné turéty atlikti atidétyjy mokesciy turto ir atidétyju mokesciy
isipareigojimy uzskaitg tik tada, jeigu turi teise pagal jstatymaq atlikti einamuyjy
mokesciy turto ir einamyjy mokesciy jsipareigojimy uzskaitg ir jeigu atidétyjy
mokesciy turtas ir atidétyjy mokesciy jsipareigojimai yra susije su mokesciais,
kuriuos renka ta pati mokesciy institucija uz tg pacig apmokestinamaja jmone.
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Grynojo atidétyjy mokesciy turto pripazinimas ir vertinimas

1.28. Jeigu yra nepakankamai apmokestinamujy laikinyjy skirtumy ir numatoma, kad
jie iSnyks per tg patj laikotarpj, kuriuo numatyta, kad iSnyks atskaitytini
laikinieji skirtumai, jmoné turéty iSnagrinéti tikimybe, kad apmokestinamasis
pelnas susidarys tuo paciu laikotarpiu, kuriuo iSnyks atskaitytini laikinieji
skirtumai, arba laikotarpiais, | kuriuos arba i$ kuriy gali biti perkeltas mokesciy
nuostolis, atsirades dél atidétyjy mokesciy turto.

1.29. Rengdama apmokestinamojo pelno prognhozes ir vertindama tikimybe, kad
ateityje susidarys pakankamai apmokestinamojo pelno, jmoné turéty:

a)

b)

d)

atsizvelgti | tai, kad net ir patikimy pajamy istorija negali biti pakankamai
objektyvus blsimo pelningumo jrodymas;

atsizvelgti | tai, kad netikrumo laipsnis, susijes su bidsimu
apmokestinamuoju pelnu iS numatomos naujos veiklos, didéja ilgéjant
prognozés laikotarpiui, ypac¢ kai numatoma, kad Sis prognozuojamas
pelnas susidarys uz jprastg jmonés planavimo ciklg ilgesniais laikotarpiais;

atsizvelgti j tai, kad dél kai kuriy mokesciy taisykliy nepanaudoty mokesciy
nuostoliy ir nepanaudoty mokesciy kredity susigragzinimas gali bati
vélesnis arba ribojamas;

vengti dvigubo jskaitymo: apmokestinamasis pelnas dél to, kad iSnyko
apmokestinamieji laikinieji skirtumai, turéty bdti atimtas iS numatomo
blisimo apmokestinamojo pelno, jeigu buvo panaudotas atidétyjy
mokesciy turto pripazinimui;

uztikrinti, kad rengiant apmokestinamojo pelno prognozes, Sios prognozés
bty ir patikimos, ir bendrai atitikty prielaidas, darytas prognozuojant kitus
pinigy srautus. Pirmiausia prielaidos, kuriomis grindziamos prognozés,
turéty, atitikti prielaidas, kuriomis grindziamas techniniy atidéjiniy ir turto
vertinimas mokumo balanse.

10 gairé. Atidétieji mokesciai. Dokumentavimas

1.30. Gavusios prasymg jmonés turéty gebéti remdamosi savo dokumentais pateikti
prieziliros institucijoms bent Sig informacija:

a)

b)
o))

d)

apie laikinyjy skirtumy, deél kuriy gali tekti pripazinti atidétuosius
mokescius, Saltinius;

apie atidétiesiems mokesciams taikytus pripazinimo ir vertinimo principus;

apie kiekvienos risies laiko skirtuma ir apie kiekvienos risies nepanaudotg
mokesciy nuostolj ir nepanaudotg mokesciy kreditg, pripazinto atidétojo
mokescCiy turto arba jsipareigojimy sumos apskaiCiavimg, taip pat
pagrindines su ta suma susijusias prielaidas;

aprasyti atidétyjy mokesciy turto pripazinima, jskaitant bent:

- tai, ar yra kokiy nors apmokestinamuyjy laikinyjy skirtumy, susijusiy su
ta pacia mokesciy institucija, ta pacia apmokestinamgja jmone ir tos
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pacios risSies mokesciu, kurie, kaip numatoma, iSnyks per tg patj
laikotarpj, kuri numatoma, kad iSnyks atskaitytinas laikinasis skirtumas,
arba, kaip gali buati tam tikrais atvejais, deél kuriy susidaryty
apmokestinamosios sumos, kuriy atzvilgiu bty galima panaudoti
nepanaudotus mokesciy nuostolius arba nepanaudotus mokesciy
kreditus pries pasibaigiant jy galiojimo terminui;

- jeigu apmokestinamuyjy laikinyjy skirtumy, susijusiy su ta pacia
mokesciy institucija, ta pacia apmokestinamaja jmone ir tos pacios
rasies mokesciu, nepakanka, dokumentacijg, kuria jrodyty, jog yra
tikétina, kad subjektas turés pakankamai apmokestinamojo pelno,
susijusio su ta pacia mokescCiy institucija, ta pacCia apmokestinamaja
imone ir tos pacios risies mokesciu per tg patj laikotarpj, kurj iSnyks
atskaitytinas laikinasis skirtumas, arba per laikotarpius, | kuriuos arba is
kuriy galima perkelti mokesciy nuostolj, susidariusj dél atidétyjy
mokesciy turto, arba, kaip gali biti tam tikrais atvejais, yra tikimybés,
kad jmoné turés apmokestinamojo pelno pries pasibaigiant nepanaudoty
mokescCiy nuostoliy arba nepanaudoty mokesciy kredity galiojimo
terminui;

e) apie atskaitytiny laikinyjy skirtumy, nepanaudoty mokesciy nuostoliy ir
nepanaudoty mokesciy kredity, kuriy atzvilgiu pripazintas arba
nepripazintas atidétyjy mokesciy turtas, sumg ir galiojimo pabaigos
terming.

11 gairé. Atidétyjy mokesciy tvarkymas, kai imonés néra jtrauktos | grupés
prieziurg

1.31. Imonés turéty taikyti Siuos atidétojo apmokestinimo pripazinimo principus, kai
susijusios jmonés nejtraukiamos | grupés prieziirg pagal direktyvos
~Mokumas II" 214 straipsnio 2 dalj:

a) jeigu susijusiose jmonése turimos dalys nejtraukiamos | grupés priezilirg
pagal direktyvos ,Mokumas II" 214 straipsnio 2 dalies a punkty, su ta
nejtraukta jmone susijusio atidétojo mokescio nereikéty pripazinti nei
atskiros jmonés, nei grupés lygmeniu;

b) jeigu susijusiose jmonése turimos dalys nejtraukiamos | grupés priezilrg
pagal direktyvos ,Mokumas II" 214 straipsnio 2 dalies b arba c punkta, su
ta susijusia jmone susijusio atidétojo mokescio nereikéty pripazinti grupés
lygmeniu.

12 gairé. Metinése ir konsoliduotosiose finansinése ataskaitose naudoty
vertinimo metody taikymas pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 9
straipsnio 4 dalj

1.32. Imonés, kurios taiko Deleguotojo reglamento (ES) 2015/35 9 straipsnio 4 dalies
nukrypti leidziandig nuostatg, nustatydamos, ar vertinimai atitinka direktyvos
~Mokumas II 75 straipsnj, turéty atsizvelgti | 1, 2, 4, 5 ir 8-11 gaires bei 1
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1.33.

techniniame priede pateiktg lyginamajq lentele. Techninis priedas yra
neatskiriama Siy gairiy dalis.

Imoneés, jtrauktos | konsoliduotgsias finansines ataskaitas pagal TFAS
rengiancios grupés konsoliduojamus duomenis, Deleguotojo reglamento (ES)
2015/35 9 straipsnio 4 dalies nukrypti leidziancios nuostatos neturéty taikyti.

Atitikties ir pranesimo taisyklés

1.34. Siame dokumente pateikiamos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj parengtos

1.35.

1.36.

1.37.

gaires. Vadovaudamosi EIOPA reglamento 16 straipsnio 3 dalimi,
kompetentingos institucijos ir finansy staigos deda visas pastangas, kad gairiy
ir rekomendacijy baty laikomasi.

Kompetentingos institucijos, kurios laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, turéty
jas tinkamai jtraukti | savo reguliavimo ar prieziliros sistema.

Kompetentingos institucijos per du ménesius nuo Siy gairiy vertimo paskelbimo
pateikia EIOPA patvirtinimg, ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, ir
nurodo nesilaikymo priezastis.

Negavus atsakymo iki Sio termino, bus laikoma, kad kompetentingos institucijos
pranesimo reikalavimo nesilaiko ir apie tai bus pranesta.

Baigiamoji nuostata dél perziiros

1.38.

Sias gaires perzitiri EIOPA.
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